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RESOLUCION de 17 de mayo de 2018, de la Direccién General de Medio
Ambiente, por la que se otorga autorizacion ambiental unificada para la
planta de fabricacién de asfalto en caliente, promovida por Prebetong
Aridos, SLU, en el término municipal de Badajoz. (2018061368)

ANTECEDENTES DE HECHO

Primero. Mediante Resolucion de 28 de junio de 2012 de la Direccién General de Medio
Ambiente se otorga autorizacién ambiental unificada a la planta de tratamiento de aridos
promovida por Occidental de Aridos, SL ubicada en la parcela 68 del poligono 144 del térmi-
no municipal de Badajoz que se tramitd en el expediente AAU11/268.

Segundo. Mediante Resolucién de 18 de junio de 2015, de la Direccién General de Medio
Ambiente, se otorga autorizacion ambiental unificada al proyecto de planta de fabricacion de
Hormigones promovida por Prebetong Aridos, SLU, en la parcela 68 del poligono 144, del
término municipal de Badajoz que se tramitd en el expediente AAU13/176.

Tercero. Con fecha 28 de agosto de 2015 tiene entrada en el Registro Unico de la Junta
de Extremadura, la solicitud de autorizacion ambiental unificada (AAU) para planta de
aglomerado asfaltico, promovido por Prebetong Aridos, SLU, en el término municipal de
Badajoz.

Cuarto. La actividad se ubica en el poligono 144, parcela 68 de Badajoz. Coordenadas UTM:
X=670.940, Y=4.302.990. Huso: 29, ETRS89.

Quinto. Consta en el expediente Informe de impacto ambiental favorable de fecha 7 de
noviembre de 2016, tramitado en el expediente IA15/1586, que se transcribe en el
anexo III.

Sexto. En cumplimiento de lo establecido en el articulo 16.5 de la Ley 16/2015, de 23 de
abril, la solicitud de AAU fue sometida al tramite de participacion publica, mediante Anuncio
de 1 de septiembre de 2017, publicado en la sede electronica de la Direccion General de
Medio Ambiente el 7 de septiembre de 2017.

Séptimo. Con fecha de 7 de septiembre de 2017 se envia escrito al Ayuntamiento de Badajoz
con objeto de que por parte de éste se promueva la participacion real y efectiva de las perso-
nas interesadas y emita un informe técnico sobre la adecuacién de la instalaciéon a todos
aquellos aspectos que sean de su competencia conforme a lo indicado en el articulo 16 de la
Ley 16/2015, de 23 de abril.

Octavo. Con fecha 11 de enero de 2018 se solicita a Prebetong Aridos, SLU plano de las
instalaciones de forma que la planta de aglomerado asfaltico en caliente esté ubicada fuera
de las zonas ARPSI T100 Y ARPIS T500 indicadas en el plano de la Confederacion Hidrografi-
ca del Guadiana y del informe de impacto ambiental.
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Noveno. Con fecha de registro de entrada de 2 de febrero de 2018 se recibe escrito del
Ayuntamiento de Badajoz en el que se certifica que se ha notificado por escrito a los
interesados la solicitud de autorizacidn ambiental unificada de la actividad y que se ha
procedido a la publicacion en el tablon de edictos y en la sede electrénica del Ayunta-
miento. En el mismo escrito también se certifica que no consta que se hayan presentado
alegaciones.

Décimo. Consta en el expediente escritos del Ayuntamiento de fecha de registro de entrada
14 de marzo de 2018 acerca de la compatibilidad urbanistica del proyecto.

Décimoprimero. Para dar cumplimiento al articulo 16.8 de la Ley 16/2015 y al articulo 82
de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Comun de las
Administraciones Publicas, esta DGMA se dirigido mediante escritos de 5 de mayo de 2018
a Prebetong Aridos, SLU y al Ayuntamiento de Badajoz, con objeto de proceder al trami-
te de audiencia a los interesados; asimismo con fecha 5 de mayo de 2018 se dio tramite
de audiencia a las organizaciones no gubernamentales cuyo objeto es la defensa de la
naturaleza y el desarrollo sostenible que forman parte del Consejo Asesor de Medio
Ambiente de la Comunidad Auténoma de Extremadura. En el tramite de audiencia no se
han recibido alegaciones.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

Primero. La Consejeria de Medio Ambiente y Rural, Politicas Agrarias y Territorio es el drgano
competente para la resolucion del presente expediente en virtud de lo dispuesto en el articu-
lo 56 de la Ley 16/2015, de 23 de abril, de proteccion ambiental de la Comunidad Auténoma
de Extremadura, y segun el articulo 5 del Decreto 208/2017, de 28 de noviembre, por el que
se establece la estructura organica de la Consejeria de Medio Ambiente y Rural, Politicas
Agrarias y Territorio.

Segundo. La actividad estd incluida en el ambito de aplicacion de la Ley 16/2015, de 23 de
abril, de proteccién ambiental de la Comunidad Auténoma de Extremadura, en particular en
la categoria 5.9 relativa a “Instalaciones para la fabricacion de hormigon, morteros, produc-
tos asfalticos y otros materiales similares o derivados” del anexo II la Ley 16/2015, de 23 de
abril.

Tercero. Conforme a lo establecido en el articulo 14.2 de la Ley 16/2015, de 23 de abril, de
proteccion ambiental de la Comunidad Auténoma de Extremadura, “Se somete a autorizacion
ambiental unificada el montaje, explotacién, traslado o modificacion sustancial, de las insta-
laciones de titularidad publica o privada en las que se desarrolle alguna de las actividades
que se incluyen en el anexo II de la presente ley”.

Cuarto. Vista la documentacion obrante en el expediente administrativo, teniendo en cuenta
lo manifestado por el interesado, y habiéndose dado cumplimiento a todas las exigencias
legales, esta Direccion General de Medio Ambiente,
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RESUELVE:

Otorgar la autorizacién ambiental unificada a favor de Prebetong Aridos, SLU para la instala-
cion y puesta en marcha del proyecto planta de fabricacion de asfalto en caliente referida en
el anexo I de la presente resolucion en el término municipal de Badajoz, a los efectos recogi-
dos en la Ley 16/2015, de 23 de abril, de proteccion ambiental de la Comunidad Auténoma
de Extremadura, recogida en el epigrafe 5.9 del anexo II la Ley 16/2015, de 23 de abril,
relativa a “Instalaciones para la fabricacién de hormigén, morteros, productos asfalticos y
otros materiales similares o derivados”, sefialando que en el ejercicio de la actividad se debe-
ra cumplir el condicionado fijado a continuacion y el recogido en la documentacion técnica
entregada, excepto en lo que ésta contradiga a la presente autorizacion, sin perjuicio de las
prescripciones de cuantas normativas sean de aplicacion a la actividad de referencia en cada
momento. El n.° de expediente de la instalacion es el AAUN16/246.

CONDICIONADO DE LA AUTORIZACION AMBIENTAL UNIFICADA

- a - Produccidn, tratamiento y gestion de residuos generados

1. Los residuos no peligrosos que se generaran por la actividad de planta de fabricacion de
asfalto en caliente son los siguientes:

. CANTIDAD
DI
RESIDUO ORIGEN CODIGO PREVISTA | OPERACIONES(2)
LER(1) o
(ano)
Envases de plastlco Env?se.s de 15.01.02 25 kg R13
no contaminados plastico
Piezas férricas Metales 16.01.17 | 600 Tn R13
ferrosos
Residuos organicos
dIStI.n.tOS de los Reslldyos 16.03.06 3,5 Tn R13
especificados en el organicos
cddigo 16.03.05
Papel y carton Papel y carton | 20.01.01 50 kg R13
Lodos fosas sépticas Aguas aseos 20.03.04 0,8 Tn R13

(M LER: Lista Europea de Residuos publicada en la Decisién 2014/955/UE, de 18 de diciem-
bre de 2014 por la que se modifica la Decision 2000/532/CE, sobre la lista de residuos, de
conformidad con la Directiva 2008/98/CE del Parlamento Europeo y del Consejo.

@ Operaciones de eliminacion y valorizacion del anexo I y del anexo II, respectivamente,
de la Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos contaminados.
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2. Los residuos peligrosos que se generaran por la actividades planta de fabricacion de asfal-

to en caliente son los siguientes:

. CANTIDAD
RESIDUO ORIGEN CODIGO PREVISTA | OPERACIONES(2)
LER(1) -
(aho)
. - Procesos de
Aceites hidraulicos de | - renimiento | 13.01.10% | 2001 R13
minerales no clorados o
de la maquinaria
Envases que
contienen restos de Operaciones de
sustancias peligrosas P . 15.01.10% 1,10 Tn R13
. . mantenimiento
0 estén contaminados
por ellas
Envases metalicos,
incluidos los .
recipientes a presion Operaciones de
. . mantenimiento | 15.01.11%* 150 kg R13
vacios, que contienen o
. de la maquinaria
una matriz porosa
sdlida peligrosa
Procesos de
Trapos manchados de | enimiento | 15.02.02% | 40 kg R13
aceite o
de la maquinaria
Operaciones de
Filtros de aceite mantenimiento | 16.01.07* 70 kg R13
de la maquinaria
Operaciones de
Baterias de plomo mantenimiento | 16.06.01* | Esporadicos R13
de la maquinaria
Tubos fluorescentes y Mantenimiento
otros residuos que - 20.01.21* 20 kg R13
. . de las oficinas
contienen mercurio

(W LER: Lista Europea de Residuos publicada en la Decision 2014/955/UE, de 18 de diciem-
bre de 2014 por la que se modifica la Decision 2000/532/CE, sobre la lista de residuos, de
conformidad con la Directiva 2008/98/CE del Parlamento Europeo y del Consejo.

) Operaciones de eliminacion y valorizacion del anexo I y del anexo II, respectivamente,

de la Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos contaminados.
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3. La generacion de cualquier otro residuo no indicado en los apartados a.1 y a.2, debera ser
comunicada a la Direccion General de Medio Ambiente.

4, La gestion de los aceites usados se realizara conforme al Real Decreto 679/2006, de 2 de
junio, por el que se regula la gestion de los aceites industriales usados. En su almacena-
miento se cumplira lo establecido en el articulo 5 de dicho real decreto.

5. Los residuos peligrosos generados en las instalaciones deberan envasarse, etique-
tarse y almacenarse conforme a lo establecido en los articulos 13, 14 y 15 del Real
Decreto 833/1988, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento para la
ejecucion de la Ley 20/1986, Basica de Residuos Toxicos y Peligrosos. En particular,
deberan almacenarse en areas cubiertas y de solera impermeable, que conducira
posibles derrames a arqueta de recogida estanca; su disefio y construccion debera
cumplir cuanta prescripcion técnica y condicidn de seguridad establezca la normativa
vigente en la materia.

6. El tiempo maximo para el almacenamiento de residuos peligrosos no podra exceder de
seis meses. Su retirada sera por empresa gestora de residuos, autorizada por la Junta de
Extremadura.

7. Los residuos no peligrosos generados en el complejo industrial podran depositarse
temporalmente en las instalaciones, con caracter previo a su eliminacién o valoriza-
cion, por tiempo inferior a 2 afios y mediante contenedores especificos para cada tipo
de residuo; sin embargo, si el destino final de estos residuos es la eliminacion
mediante vertido en vertedero, el tiempo permitido no podra sobrepasar el afio, segln
se establece en el articulo 18 de la Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos
contaminados.

- b - Medidas de proteccion y control de la contaminacion atmosférica

Dado que la planta de tratamiento de aglomerado asfaltico se encuentra en la misma
parcela que la planta de hormigon y la planta de tratamiento de aridos, se recuerda
que se deberan cumplir las medidas de proteccion y control de la contaminacidn esta-
blecidas en la planta de tratamiento de aridos y en la planta de fabricacion de hormi-
gén autorizadas en los expedientes AAU 11/268 y AAU 13/176 con objeto de evitar el
efecto sinérgico.

Planta de tratamiento de aglomerado asfaltico:

1. La planta de tratamiento de aglomerado asfaltico consta de los focos de emision significa-
tivos, que se detallan en la siguiente tabla:
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Emision de:

a) Gases de
combustion tambor

Secado aridos en la

. 03031300 unidad tambor-

secador fuel-oil secador

(16,8 MWt)
b) Particulas i

Confinado
Emision .cI’e gases de Continuo Calentamiento
combustion caldera 03 01 03 03 depositos de betun y
gasobleo precalentamiento del
(0,4 MWt) fueoil
Emision de gases de Suministro energia
combustidn en el 03 01 05 04 . g
i eléctrica a Planta
Grupo electrégeno
Emisién de
compuestos
organicos volatiles
en venteo en:
Difuso

a) Mezclado de arido, 03 03 13 00 Mde:gﬁgzae:atr::'eqn‘iﬁs

filler y betun. Continuo

b) Venteo en el
almacenamiento de
betin.
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Emision de
compuestos organicos
5 volatiles en el proceso B 03 03 13 00 Carga de producto
de carga de producto acabado
acabado en camidn de
transporte
Emision de particulas
en:
a) Descarga de &rido Alimentacion arido al
en tolvas tambor-secador.
b) Zona de acopio de . Acopio y
L Difuso . L,
6 aridos C 04 06 17 51 manipulacion de
. aridos.
c) Zona de acopio de Continuo
filler y arido Calentamiento de
rechazado arido y acopio de
arido seco en tolva
d) Cinta colectora
e) Cinta elevadora
Emision de particulas
debido a la circulacion
7 | de equipos de - | 08080400 | Transporte interno
transporte interno por
zonas no
pavimentadas

2. Las emisiones canalizadas del foco 1 se corresponden con los gases de combustion de fuel
oil procedentes del quemador del tambor secador (16,8 MWt) empleado para el secado del
arido y con las particulas en suspension que se emiten durante la operacion de secado, asi
como los COVs que se emiten en la mezcla del betln con el arido.
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Para este foco, en atencion al proceso asociado, se establecen valores limite de emision
(VLE) para los siguientes contaminantes al aire:

CONTAMINANTE VLE
Particulas 40 mg/Nm3
Dioxido de azufre, SO, 1.250 mg/Nms3
Mondxido de carbono, CO 300 mg/Nm3
Oxidos de nitrégeno, NOy s
(expresados como didxido de nitrégeno, NO,) 300 mg/Nm

3. Las emisiones canalizadas del foco 2 se corresponden con los gases de combustion de
gasoleo procedentes de la caldera de aceite térmico (potencia térmica nominal 0,4 MWt)
empleada para el calentamiento del betin almacenado en los tanques y de precalenta-
miento del fueloil empleado por el quemador del tambor-secador.

Para este foco, en atencion al proceso asociado, se establecen valores limite de emision
(VLE) para los siguientes contaminantes al aire:

CONTAMINANTE VLE

Particulas

Dioxido de azufre, SO,

Monoxido de carbono, CO 100 mg/Nm3

Oxidos de nitrégeno, NOy s
(expresados como didxido de nitrogeno, NO,) 200 mg/Nm

4, Las emisiones canalizadas del foco 3 se corresponden con los gases de combustion de
gasoleo procedentes del grupo electrogeno (0,29 MWt) empleado para el suministro de

energia eléctrica a la planta.
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Para este foco, en atencion al proceso asociado, se establecen valores limite de emision
(VLE) para los siguientes contaminantes al aire:

CONTAMINANTE VLE

Dioxido de azufre, SO, -

Particulas R

Mondxido de carbono, CO 100 mg/Nm3

Oxidos de nitrégeno, NOy

. o 200 Nms3
(expresados como dioxido de nitrogeno, NO,) mg/Nm

5. Los valores limite de emision establecidos para los focos 1, 2 y 3 seran valores medios,
medidos siguiendo las prescripciones establecidas en el capitulo - f - de la AAU. Ademas,
estan expresados en unidades de masa de contaminante emitidas por unidad de volumen
total de gas residual liberado expresado en metros cubicos medidos en condiciones
normales de presion y temperatura (101,3 kPa y 273 K), previa correccion del contenido
en vapor de agua y referencia a un contenido de oxigeno por volumen en el gas residual
del tres por ciento.

6. Las mediciones se realizaran conforme a lo indicado en el capitulo - g -.

7. El resto de focos (4, 5, 6 y 7) son considerados como generadores de emisiones difusas en
los términos que se establecen a continuacion:

FOCO EMISION DIFUSA GENERADA

Compuestos organicos volatiles producidos por los venteos producidos
4 durante las operaciones de almacenamiento del betun caliente en los
tanques

Compuestos organicos volatiles producidos por el proceso de carga de

5 -
producto acabado en camion de transporte
Particulas emitidas en las operaciones de vertido de arido a la tolva de
6 alimentacion a la unidad tambor-secador, en las operaciones de
manipulacion en la zona de acopios de arido y en los silos de
almacenamiento de filler y arido seco en exceso
5 Particulas originadas en el transito de equipos de transporte por zonas

no pavimentadas
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Para estos focos de emision dada su naturaleza y la imposibilidad de realizar mediciones
normalizadas de las emisiones procedentes de los mismos, se sustituye el establecimiento
de valores limite de emision de contaminantes en los focos por las siguientes medidas
técnicas.

8. Para cada uno de los focos establecidos se adoptaran las siguientes medidas correctoras:

FOCO
N.0

MEDIDA CORRECTORA ASOCIADA

La evacuacion de los gases de combustion y particulas y compuestos
organicos volatiles se realizard mediante chimenea.

Se dispondra de un filtro de mangas como sistema de depuracion de
1 las emisiones a la atmdsfera.

Las instalaciones deberan ser estancas para garantizar que las
emisiones a la atmdsferas sélo son evacuadas a la atmdsfera por la
chimenea.

La evacuacion de los humos de combustion se realizara mediante
chimenea.

La evacuacion de los humos de combustion se realizard mediante
chimenea.

Las instalaciones deberan ser estancas para evitar las emisiones de
4 vapores a la atmdsfera, a excepcion de las zonas disefiadas para
venteo de vapores.

El equipo de mezclado de aridos, filler y betun estara cerrado de
5 manera que no se produzcan emisiones de compuestos organicos
volatiles en esa etapa del proceso.
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FOCO
N.O

MEDIDA CORRECTORA ASOCIADA

Instalar pantallas cortavientos junto a las tolvas de alimentacién de
arido frio y a cada lado de las mismas posicionadas de forma
perpendicular a la direccion del viento dominante.

Proteger las cintas transportadoras de arido mediante un carenado a
lo largo de todo el chasis que evite la dispersion del polvo del arido.

Ubicar los acopios de arido y filler en los lugares mas protegidos del
viento dominante.

6 No realizar acopios con alturas superiores a 3 metros.

Humedecer la zona de acopios, especialmente donde se almacenen
los aridos que presenten una mayor cantidad de finos en su
granulometria.

Los silos de almacenamiento de arido presentaran un disefo tal que
se minimice la erosion del acopio por los vientos dominantes.

Instalar sistema que garantice la permanente humectacion del arido y
filler almacenado.

Humedecer, de forma periddica, las zonas de transito de maquinaria y
vehiculos de transporte

Establecer una velocidad maxima de circulacion para los equipos de
transporte de 30 km/h

9. En cualquier caso, para todos los focos de emision (1, 2, 3, 4, 5y 6), y sin perjuicio de las
medidas técnicas establecidas con anterioridad, se garantizara el cumplimiento tanto de los
valores limite de emision para la totalidad de contaminantes emitidos a la atmdsfera como
de los objetivos de calidad del aire establecidos en la normativa que sea de aplicacion.

10. Las emisiones de particulas seran tales que permitan en todo momento el cumplimiento
de los criterios de calidad del aire establecidos por el Real Decreto 102/2011, de 28 de
enero, relativo a la mejora de la calidad del aire. De esta forma no se generaran emisio-
nes que puedan originar, en el exterior de la parcela en la que se ubica la actividad obje-
to de esta autorizacion, valores de concentracion de particulas en aire ambiente por enci-
ma del siguiente valor:

CONTAMINANTE VALOR LIMITE DE INMISION

Particulas PMy, 50 ug/Nm3 (valor medio diario)
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- ¢ - Medidas de proteccion y control de las aguas, del suelo y de las
aguas subterraneas

1. Cualquier vertido que se pretenda llevar a cabo al dominio publico hidraulico debera
contar con la Autorizacion de vertido otorgada por el Organismo de cuenca corres-
pondiente.

2. Las aguas residuales de las oficinas se verteran en fosa séptica y seran retirados por
gestor autorizado.

3. Al objeto de prevenir la afeccion del suelo o de las aguas subterraneas, los almacenamien-
tos de gasoil, fueloil y betin; el mezclador; la zona de carga del producto; la caldera de
aceite térmico; el almacenamiento de aridos con betin producidos en el proceso como
subproducto; y el resto de zonas de manipulacién de betin o aglomerado asfaltico se
ubicaran sobre solera impermeable, y contaran con cubeto de retencion o medida similar
cuando sea preceptivo.

- d - Medidas de proteccion y control de la contaminacion acustica

1. Las principales fuentes de emisidn de ruidos del complejo industrial se indican en la
siguiente tabla.

FUENTE SONORA NIVEL RUIDO (dBA)
Grupo electrégeno 97,0
Soplante secadero 95,7
Cinta colectora 88,9
Tolva 80,5
Silo filler 82,0
Filtro de mangas 89,4
Pala 105
Camiones 80
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2. En la instalacion industrial, no se permitird el funcionamiento de ninguna fuente sonora
que provoque un nivel sonoro equivalente que sobrepase en el limite de propiedad, los
valores establecidos en el Decreto 19/1997 sobre Reglamentacién de Ruidos y Vibraciones
de la Junta de Extremadura y el Real Decreto 1367/2007, por el que se desarrolla la Ley
37/2003, del ruido, en lo referente a la zonificacion acuUstica, objetivos de calidad y
emisiones acusticas. Para valorar el nivel sonoro se deberdn tener en cuenta también las
fuentes de emision de ruidos de la planta de fabricacion de hormigoén y los de la planta de
tratamiento de aridos.

- e - Medidas de prevencion y reduccion de la contaminacion luminica

1. Las instalaciones y los aparatos de iluminacion se ajustaran a lo dispuesto en el Real
Decreto 1890/2008, de 14 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de eficien-
cia energética en instalaciones de alumbrado exterior y sus Instrucciones técnicas comple-
mentarias EA-01 a EA-07.

2. Se limitan las luminarias cuyas caracteristicas de orientacion, intensidad, cierre y apanta-
llamiento puedan ocasionar deslumbramiento o intrusion luminica. No se permiten las
luminarias con flujo de hemisferio superior.

- f - Plan de ejecucién

1. En el caso de que el proyecto, instalacién o actividad no comenzara a ejecutarse o desa-
rrollarse en el plazo de cinco afios, a partir de la fecha de otorgamiento de la AAU, la
DGMA, previa audiencia del titular, acordara la caducidad de la AAU, conforme a lo esta-
blecido en el articulo 23 de la Ley 16/2015, de 23 de abril.

2. Dentro del plazo indicado en el apartado anterior, el titular de la instalacion debera
remitir a la DGMA solicitud de inicio de la actividad segun lo dispuesto en el articulo
19 de la Ley 16/2015, de 23 de abril, con la documentacion citada en dicho articulo, y
en particular:

a) La documentacion que indique y acredite qué tipo de gestion y qué gestores autoriza-
dos se haran cargo de los residuos generados por la actividad con el fin Gltimo de su
valorizacion o eliminacion.

b) El certificado de cumplimiento de los requisitos de ruidos establecido en el articu-
lo 26 del Decreto 19/1997, de 4 de febrero, de reglamentacion de ruidos y vibra-
ciones, y en el Real Decreto 1367/2007, por el que se desarrolla la Ley 37/2003,
del ruido, en lo referente a la zonificacién acustica, objetivos de calidad y emisio-
nes acusticas.

¢) Informe de mediciones a la atmdsfera.

d) Licencia de obra.



NUMERO 114
D D Miércoles, 13 de junio de 2018 22832

e) Autorizacion de Confederacion Hidrografica del Guadiana para ubicar en la parcela las
instalaciones de planta de aglomerado asfaltico, segun lo prescrito por el Servicio de
Proteccién Ambiental del Ayuntamiento de Badajoz.

3. A fin de realizar las mediciones referidas en el punto anterior, que deberan ser representa-
tivas del funcionamiento de la instalacion, el titular de la instalacion industrial podra
requerir a la DGMA permiso para iniciar un periodo de pruebas antes del inicio de la activi-
dad. Junto con esta solicitud, deberd indicar el tiempo necesario para el desarrollo de las
pruebas y la prevision temporal del inicio de la actividad, quedando a juicio de la DGMA la
duracién maxima del periodo de pruebas.

- g - Vigilancia y seguimiento
Emisiones a la atmdsfera

1. Sera preferible que el muestreo y analisis de todos los contaminantes, se realice con arre-
glo a las normas CEN. En ausencia de las normas CEN, se aplicaran las normas ISO, las
normas nacionales, las normas internacionales u otros métodos alternativos que estén
validados o acreditados, siempre que garanticen la obtencidn de datos de calidad cientifica
equivalente.

2. A pesar del orden de prioridad indicado en el apartado anterior de esta resolucion, las
mediciones, muestreos y analisis realizados, se podran realizar con arreglo a normas
de referencia que garanticen la obtencion de datos de calidad cientifica equivalente a
los de las normas CEN, pudiéndose optar indistintamente por normas CEN, ISO,
UNE,...

3. Se llevaran a cabo, por parte de organismos de control autorizado (OCA) y bajo el alcance
de sus acreditaciones como organismo de inspeccion, controles externos de las emisiones
de todos los contaminantes atmosféricos sujetos a control de la AAU en lo que se refiere a
la planta de fabricacion de aglomerado asfaltico. La frecuencia de estos controles externos
sera, al menos:

— Foco 1: uno cada 3 afios.
— Focos 2, 3y 6: uno cada 5 afios.

Los controles externos de las concentraciones en aire ambiente de particulas PM10,
asociadas al foco 6, se realizaran al menos en tres puntos, uno a barlovento y dos a sota-
vento de la instalacion.

Ademas de lo anterior el titular de la instalacion industrial debera llevar un autocontrol del
foco 1, que incluird el seguimiento de los valores de emision o inmisién de contaminantes
sujetos a control en la AAU. Para ello, podra contar con el apoyo de organismos de control
autorizado (OCA). En el caso de que los medios empleados para llevar a cabo las analiti-
cas fuesen los de la propia instalacion, estos medios seran los adecuados y con el mismo
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nivel exigido a un OCA. La frecuencia de estos autocontroles sera de, al menos, uno cada
afio. No obstante, esta frecuencia podra ser modificada por la Direccion General de Medio
Ambiente en funcién de los valores obtenidos.

En cualquier caso, las mediciones siempre se realizaran con los focos de emision funcio-
nando en las condiciones en las que se generen mas emisiones. En ningln caso las medi-
ciones se realizaran en dias lluviosos.

Como primer control externo se tomara el referido en el apartado g.3.

4, El titular remitird a la DGMA un informe anual, en su caso, dentro del primer mes de cada
afio, recogiendo los resultados de los controles externos y de los autocontroles; los datos
gue se consideren importantes, relativos a la explotacion de las instalaciones asociadas a
los focos de emisidn; asi como cualquier posible incidencia que en relacién con las mismas
hubiera tenido lugar durante el afio anterior. Asimismo, junto con el informe, se remitiran
copias de los informes de la OCA que hubiesen realizado controles durante el afo inme-
diatamente anterior y copias de las paginas correspondientes, ya rellenas, del libro de
registro de emisiones.

5. En los controles externos o en los autocontroles de las emisiones contaminantes, los
niveles de emision seran el promedio de los valores emitidos durante una hora conse-
cutiva. En cada control o autocontrol, se realizardn, como minimo, tres determinacio-
nes de los niveles de emision medidos a lo largo de ocho horas consecutivas, siempre
que la actividad lo permita en términos de tiempo continuado de emisiones y represen-
tatividad de las mediciones.

6. El titular de la planta debera comunicar el dia que se llevaran a cabo un control externo
con una antelacion minima de 15 dias.

7. En todas las mediciones realizadas deberan reflejarse concentraciones de contaminan-
tes, caudales de emision de gases residuales expresados en condiciones normales,
presion y temperatura de los gases de escape. Ademas, en el foco de gases de
combustion, debera indicarse también la concentracion de oxigeno y el contenido de
vapor de agua de los gases de escape. Los datos finales de emisién de los contami-
nantes regulados en la presente AAU deberan expresarse en mg/Nm3, y, en su caso,
referirse a base seca y al contenido en oxigeno de referencia establecido en la presen-
te resolucion.

8. El seguimiento del funcionamiento de los focos de emisidn se debera recoger en un archi-
vo adaptado al modelo indicado en el anexo II de la Instruccion 1/2014 de la Direccidn
General de Medio Ambiente. En el mismo, se haran constar de forma clara y concreta los
resultados de las mediciones de contaminantes, una descripcion del sistema de medicién y
fechas y horas de las mediciones. Asimismo, en este archivo deberan registrarse las
tareas de mantenimiento y las incidencias que hubieran surgido en el funcionamiento de
los focos de emisiones: limpieza y revision periddica de las instalaciones de depuracion;
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paradas por averias; etc. Esta documentacion estara a disposicion de cualquier agente de
la autoridad en la propia instalacion, debiendo ser conservada por el titular de la instala-
cion durante al menos diez afios. Este archivo podra ser fisico o telematico y no debera
estar sellado ni foliado por la DGMA.

- h - Medidas a aplicar en situaciones anormales de explotacion

1. En caso de superarse los valores limite de contaminantes o de incumplirse alguno de
los requisitos establecidos en esta resolucion, el titular de la instalacion industrial
debera:

a) Comunicarlo a la DGMA en el menor tiempo posible mediante los medios mas
eficaces a su alcance, sin perjuicio de la correspondiente comunicacion por escrito
adicional.

b) Adoptar las medidas necesarias para volver a la situacion de cumplimiento en el
plazo mas breve posible y, cuando exista un peligro inminente para la salud de las
personas o el medio ambiente, suspender el funcionamiento de la instalacion hasta
eliminar la situacion de riesgo.

2. El titular de la instalacion industrial dispondrd de un plan especifico de actuaciones y
medidas para las situaciones referidas en el apartado anterior.

- i - Prescripciones finales

1. Segun el articulo 17 de la Ley 16/2015, de 23 de abril, de proteccién ambiental de la
Comunidad Auténoma de Extremadura, la autorizacion ambiental unificada objeto de
la presente resolucion tendra una vigencia indefinida, sin perjuicio de la necesidad de
obtener o renovar las diversas autorizaciones sectoriales que sean pertinentes para el
ejercicio de la actividad en los periodos establecidos en esta ley y en la normativa
reguladora vigente.

2. El titular de la instalacion debera comunicar a la DGMA cualquier modificacion que se
proponga realizar en la misma segun se establece en el articulo 20 de la Ley 16/2015,
de 23 de abril, de proteccion ambiental de la Comunidad Auténoma de Extremadura.

3. La presente AAU podra ser revocada por incumplimiento de cualquiera de sus condiciones.

4. El incumplimiento de las condiciones de la resolucion constituye una infraccion que ira de
leve a grave, segln el articulo 131 de la Ley 16/2015, de 23 de abril, de proteccion
ambiental de la Comunidad Auténoma de Extremadura.

5. Contra esta resolucidn, que no pone fin a la via administrativa, el interesado podra inter-
poner recurso de alzada de conformidad con lo establecido en los articulos 112, 115, 121
y 122 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Comun de las
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Administraciones Publicas, ante la Consejera de Medio Ambiente y Rural, Politicas Agrarias

y Territorio, en el plazo de un mes a contar desde el dia siguiente al de la notificacion de
la presente resolucion.

6. Transcurrido el plazo de interposicion del recurso sin que éste se haya presentado, la
presente resolucion sera firme a todos los efectos legales.

Mérida, 17 de mayo de 2018.

El Director General de Medio Ambiente,
PS El Secretario General
(Resolucion de 15 de noviembre de 2017,
DOE n.0 225, de 23 de noviembre de 2017),

F. JAVIER GASPAR NIETO
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ANEXO I
RESUMEN DEL PROYECTO

Los datos generales del proyecto redactado por Ingenieros Técnicos Industriales pertenecien-
tes a la empresa C&B consultores son:

La actividad consiste en la fabricacion de asfalto en caliente, mediante un proceso de mezcla
de aridos y betunes. La capacidad de produccion de la planta de asfalto en caliente es de
180.000 Tm/ano.

Esta actividad se va a realizar en la parcela 68 del poligono 144 junto a las actividades ya
autorizadas de planta de tratamiento de aridos y planta de fabricacién de hormigdn. Las
coordenadas UTM de las instalaciones son: X=670.940; Y=4.302.990; Huso: 29; ETRS89.

Se accede a las instalaciones directamente desde el barrio de las Moreras, tomando la carre-
tera de Caya, desviandose a la izquierda a la altura del edificio sede de la Sociedad Coopera-
tiva Rincon de Caya, y tras recorrer unos 400 metros por el camino realizado para acceder a
la parcela en cuestion.

Las instalaciones y equipos principales de la planta de tratamiento de aridos estan enumera-
das en la Resolucion de 28 de junio de 2012 publicada en el DOE n.° 145, de 27 de julio, y
las de la planta de fabricacion de hormigén estan enumeradas en la Resolucién de 18 de
junio de 2015 publicada en el DOE n.° 133, de 13 de julio.

Las infraestructuras, instalaciones y equipos principales de la planta de aglomerado asfaltico
se enumeran a continuacion:

— Bascula de pesaje.
— 3 ud. Tolva dosificadora de aridos de 9 m3.

— Unidad compacta de secadero: Alimentador en frio, tambor secador (calorifugado) y
quemador (16,8 MW,).

— Criba.
— Tolva de aridos calientes de 20 m3.
— Tolva de pesado de aridos.

— Sistema de aportacion de polvo recuperado vy filler: Tolva, célula extensométrica y tornillo
sinfin.

— Mezclador.

— Sistema de aportacion de asfalto.
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— Filtro de mangas.

— Silo vertical movil para filler y polvo: Para filler de aportacion de 29 m3 y para filler recu-
perado de 25 m3,

— Tanque para asfalto de 60 m3,.

— Motobomba de asfalto para descarga en camiones.
— Motobomba de asfalto para alimentacién a planta.
— Tanque para fuel de 60 m3.

— Motobomba de fuel de descarga a camiones.

— Caldera de 0,4 MW..
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1. Maquinaria.

ANEXO II

PLANOS
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2. Situacion de la planta de tratamiento de aridos, de la planta de fabricacion de hormigoén y
de la planta de fabricacion de asfalto en caliente.
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ANEXO III

INFORME DE IMPACTO AMBIENTAL

N/Ref.: JPOfegs

N° Expte.: [A15/1586

Actividad: Planta de aglomerado asfiltico caliente 11" EBO060527.
chafpara;eﬂugar- poligono 144, parce]a 63 :
Término municipal: Badajoz

Solicitante: Direccién General de Industria Energia y Minas
Promotor/Titular: PREBETONG ARIDDS S.L.U.

Visto el informe técnico de fecha 7de noviembre de 2016, a propuesta de la Jefa de
Servicio de Proteccién Ambiental y en virtud de las competencias quc-_l_-nc confieren el articulo
83 de la Ley 16/2015, de 23 de abril, de proteccién ambiental de la Comunidad Auténoma de
Extremadura y el articulo 5 del Decreto 263/2015, por el que se establece la estructura
orgdnica de la Consejeria de Medm Amb!eme y Rum!, Pa.?mcm Agmr.'a.s- y Tervitorio, se
informa favorablemente, a. Eos solos efectos amblenta!es, la wab:lldad de la ejecucién del
proyecto denominado “Planta de aglomerado en caliente n® EB060527” en el poligono 144
parcela 68 en el término municipal de Badajoz, cuyo promotor es PREBETONG ARIDOS,
S.L.U. con sujecién a E.as med:das pnevennvas correctoras y compensatonas contenidas en el
presente mfomle . . - L - ey S

Descripcién del pﬁ)’yecm

El proyecto consiste en la instalacién de una planta la fabricacién de aglomerado en
caliente con una producclﬁn maxnna de 220 tn/h y con una produeclén nommal de 200 tw/h.

~La plama se emplazg:ré. dentro del recinto del recurso de la Seccién A) “Rincén de
Cajra” 1® 06A00757-00 dentro del poligono 144, parcela 68 del témiino municipal de Badajoz,

El acceso se realizard desde el barrio de Las Moreras, tomando la carretera de Caya,
desde la que parte un camino a la izquicrda, a la altura del edificio de la sede de la Cooperativa
Rincén de Caya, y que tras recorver 400 metros por el camino para acceder a la planta de
tratamiento y seleccidn de dridos.

'Las instalaciones proyectadas para la puesta en funcionamiento de esta planta de
aglomerado son: ' '

-0 Caseta de oficina ~ comerdor —aseos,
o Caseta de control y béscula.
o Zona de mantenimiento de la maquinaria. Zona pavimentada de 15 m* que permitiré Ia
- correcta recogida y cambio del aceite usado y filtros evitando su contacto con el terreno.
En esta zona se encuentra ubicado un fose elevado para realizar el mantenimiento de
maquinaria rodada de la planta. El foso cuenta con una arqueta ciega para la recogida de
aceite de posibles vertides.

o Zona -para residuos peligrosos. Se ejecufard una zona pavimentada para el
almacenamiento de -los recipientes homologados para contener residuos peligrosos
generado por la maquinaria de 1a planta, tales como aceites, filtros, baterfas...

o El suministro eléctrico necesario para la planta de fabricacion de asfalto en caliente se
realizard mediante un grupo electrégeno de 630 KVA, con cabina insonoriza.
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o El suministro de agua utilizada para los aseos proc-cderé de un dcpéslto ubicado en las
proximidades de la cascta.:
o La aguas procedentes de la caseta de los aseos dcl personal se evacuardn a una fosa
séptica estanca.
o Lamaquinaria correspondiente a la planta asfiltica tipo modular M—200 esta cmnpuesm
por:
- Cinco tolvas dosxﬁcadoras de aridos de 9 m’. BN :
- Secadero compuesto por un alimentador cn frio, un tambnr secadm' y un
quemador. - e
- Criba s '
- Tolva de aridos calientes con una capacldad de 20 m’.
- Tolva de pesado de 4ridos
- Sistema de ap-ortacmn de polvo r&cupelado y ﬁller
- “Mezelador:
- Sistema de aportacmn de asfalto
.= - Filtro de mangas. EETR
-~ Silo vertical para ﬁller y pu]w}
- Dos tanques cilindricos para. asfalto de 60 m cada ung:o
- Motobomba de asfalto para descarga de camiones.
- Motobomba de asfalto para la ahmentamén de ]a planta
-~ Tanque de fuel de 60-m’, ' _
- 'Motobmnha de foel para desc&rga ‘de camiones. .

La actmdad asta incluida en c] Anexo I'T Gmpo 2 aparmda e) de la Ley 1@12015 de 23
de abril, de proteccicn ambiental de la Comunidad Auténoma de Extremadura (D.O.E. n® 81,
de 29 de abril de 2015), por lo que este proyecto estd sometido al pmcedtrmento de evaluacm’m
de lmpactu ambiental abreviada,

Dentro del pmcedmento de. waluaclon de nnpacto a:mhnenta] y conforme . a lo
establecido en el articulo 56 quater de la Ley 898, de 26 de junio, de Conservacicn de la
Naturaleza |y Espacios Naturales de Extremadura, se tecibe .informe del Servicio de
Conservacién de la Naturaleza y Areas Protegidas de la Dircocion General de Medio Ambiente
en el quc se indica que la actividad o se encuentra incluidos en la Red Natura 2000.

No obstante la actividad podria afa-ctar a aves de la Dm:ctwa de Aves (2009/14/CE),
especies incluidas en el Catdlogo Regional de Especies Amenazada, de Extremadura (Decrem
37/2001) o hébitats del Anexo I de la Directiva (92/43/CEE). - .

- Area de campeo de especies acudticas y adeidas procedentes de la ZEPA Azud
de Badajoz (a 1 Km al Sur)

Se proponen ademas una serie de medidas correctoras que quedan recogldas en el
prcsente mforme

: ‘Durante el pmcedmuento de evaluacmn mblén s& han solicitado y recibido los
informes del Agente del Medio Natura] del Servicie de Regadins y de la Confederacion
Hidrogréfica del Guadiana. ,

o El informe del Servicio de Regadios indica que la -pm‘cel& dondc se -]]cvaré a cabo la
actuacion se encuentra dentro de la zona regable del Canal de Montijo tramo Xl (Sector
R), declarada de Interés Nacional el 26 de julio de 1946. Suelo calificado como SUELO
NO URBANIZABLE = DE :ESPECIAL PROTECCION PLANEADA -
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ESTRUCTURAL DE REGADIOS (SNU “EPP- BR.) corlforma al Plan General
Municipal de Badajoz.

~ Las zonas regables de iniciativa piiblica; con Declaracién de Interés Nacional estin
sujetas a la regulaci6n contenida en la Léy de Reforma 'y Desarrollo ‘Agrario, aprobada
por Decreto 118/1973, de 12 de enero y las obligaciones y usos permitidos Io estdn en el
aruculo 113 y srgmentes de la Ley 6.’2015 de 24 de marzo, Agran’a de Extrcmadum

o Respecto a la planta de fabncacmn de asfalto en callente el SBI'\"I.GI.O de R.egadms cmite

~ informe favorab]e con la condicién de que la actividad se desarrolle en el transcurso de

~ cinco afios a partir del comienzo de la misma, debiéndose respetar las infraestructuras
de riego de la zona y recuperando el uso agrario de la zona afectada por la actuacion una
vez transcurrido dicho periodo. Es decir, el uso final de la parcela debe ser ag;ncola de
regadio.

"o El informe de Confederacitn’ Hidrogrifica del Guadiana indica que de acuerdo con el
* - articulo 25.4 del Texto Refundido de la’ Ley de Aguas (TRLA), se. ‘informa - sobre la
. posible afeccién al régimen y aprovechamiento de las aguas contmcntalms y:a los usos
*permitidos en lmcnos del Dmnmlo Piblico Hldréuhoo Y en sus zonas de servidumbre y

: pu]tcla. S

Cauces, zona de servidumbre, zona de policia:

El cauce del 1io Guadiana discurre a unos 925 metros al sur de la zona de actuacién
planteada, por lo que no se prevé afeccién fisica alguna a cauces que constituyan el
. Dominio Pdblico Hidriulico (DPH) del Estado, definido en el articulo 2 del Real
- “Decreto Leglslatwo 172001, de 20 de JlLIIO, por el que se aprueba el Texto Reﬁmdldcde
o ]a Lay de Aguas (TRLA), ru a las zonas dc scrwdumbre }'pollci’a !

' "De acuerdo con ]os aﬂmuios 6 y 7 del Reglamento del DPH, aprohado por el RD
- 849/1986 de 11 de abil, los tmencs que lmdan con los cauces estain su;elos enfodasu
extensién ]ongltudmai a

- Uua zona dc scrvidumbrc de 5 metros de anchura para uso pablico

- Und zona de policia de 100 metros de anchura en la que se eondmona el uso
- del suelovy las actividades que se desarmllen

Infraestructuras pestionadas por este Organismo de cuenca

La zona de actuacion se ubica dentro de la zona chab;lc de Montijo. Deben respetarse
todas las infraestructuras de regadio asi como sus zonas expropiadas.

Vertidos al DPH

De acuerdo con la documentacién aportada no se contemplan vertidos al DPH, pues se
instalara una fosa séptica estanca para contener las aguas residuales de origen humano,

. Al objeto de garantizar la no afeccitn a las aguas subterréneas, se deberfin cumplir las
siguientes condiciones: .

- El depésito para almacenamiento de aguas residuales debe ubicarse a mas de 40
metros del DPH. .
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- El depdsito para almacenamiento de aguas residuales dcbc ub:carsc a mas de 40
metros de cualquier pozo. :

< 'Se debera garantizar la completa estanqueidad de la referida fosa, para ello debe
- tenera dlspaslclén de- los Orgamsmas encargados de velar por la protecc:én de
medm amb:ente PR L T R

-Enla parte Sl.lpBl'lﬂ].' del depésrm se debe mstalar una tuber[a de vent:llactén al
nbleto de famltta.r la salida de gases procedentes de la fennenrnclﬁn anaeréblca

. _- La fosa dehe ser vaclado pm'un gestor de mduoa aut-::-nzada con la permdlmdad
adecuada para evitar e] nego de rebosmento L

13'

. Enla Evaluacién Preliminar de Riesgo de Inundacién (EPRI) de la parte cspamla dela

~ Demarcacién Hldrogréf ca det Guadiana se puede observar que el framo er cuestion del

" 1io  Guadiana esta - cata]ogado como Area de Rjesgo Potencial S1gmﬁcat:|vo de
]ntmdacmn (ARPSI) y, por tanto, en este tramo se dispone de los. correspondlentes
Mapas de Peligrosidad por Inundacién y Ma.pas de Riesgo de Inundacidn que estiman,
enite otras cosas, el alcance de las avenidas para los perfodos de retorno de T100 y
T500. . :

-~ Una parte de la parcela de actuacion estaria dentro del terreno cubierto por las aguas
o durante las. avamdas extranrdmanas de T1 l]i) y T500. _ _

Seglin se estableoe en los. art[culo 11.2 dal Real Decreto Leglslahvo 1:'2001 de 20 de
julio, por el que se aprueba el Texto Refundido de la Ley de Aguas (TRLA) y 14.2 del
Reglamento del Domino Piiblico Hidraulico (DPH) “Los Organismos de Cuenca daran
traslado a las Administraciones competentes en materia de ordenacidn del territorio y
urbanismo lo datos y estudio disponibles sobre avenidas, al objeto de que se tengan en
cuenta en la planificacién del suelo y, en particular, en las antorizaciones de wsos que se
acuerden en las zonas inundables™

Con base a lo anterior, y al carecer al Confederacién de competenciag para autorizar las
actpaciones que se realicen fuera de su dmbito de su jurisdiccién, se advierte de la
peligrosidad y riesgos existentes detectados para la salud humana, las actividades
econdmicas, ¢l patrimonio i:ultllrﬂ] ylo el media ambiente en las zonas mundabias. de las
ARPSL : : :

La viabilidad del refendo proyecto queda condtcwnada a que se &doptcn Ias mgmentes
medidas preventivas, compensatorias / correctoras:

1. Medidas Preventivas

1.1. Las instalaciones que componen la planta se ubicardn dentro del poligono 144, pa:cela
68 del término municipal de Badajoz.

Parte de esta parcela se ubicaria dentro del terreno cubierto por las aguas durante las
avenidas extraordinarias de T100 y T500, tal y como indica el informe de la
Confederacién Hidrografica del Guadiana. Las instalaciones de esta planta de
aglomerado asfiltico deben ubicarse fuera del érea de las avenidas extraordinarias T100
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~ ¥ T500 dada fa peligrosidad y riesgos existentes detectados para el medio ambiente en
. ‘las zonas mundab]es de las Areas dc Riesgo Potenc1a1 S1gn1f' cativo,

- E] Anem 1 de este mforme da s.mpacto amb:ental contiene el mapa remlt:do desde la

Confederacién de Hidrografica del Guadiana en el que se incluyen las distintas
zomf" icaciones respecto a las zonas md:cadas en el pérrafo anterior.

. ._'No obs&mte para poder ll-.war a caho una mnsu]ta con g mayor nnrcl dc detaile podra

1.2.

acoeder al vnsor httg f.‘s1g=mamg5{§nczﬂwsor htlehmmnwnta—DP_HZJ

Si se produjesen mudlﬁcacwnes del pmyecto deb&ré remitirse a. la Du-emén General
de Medio Ambiente la docummtac:bn JUSllﬁCBIJ\Fa correspondiente dstas, con el fin de

_valorar si de estas modificaciones se demraran unpactos amb:enta!cs no evaluados
s '1_‘pre\'1amente SRS AL ' : S

130

La zona de acmaclén se ubica dentro de la zona Regab]e de Mantuo Deben r&;petarse

todas las mfmmtmcturas de regadlo asi como sus zonas expropladas

1.4,

El acceso a la p[anta se rca]lzarﬁ a h*avés del Gantino ut:hmdo para el recurso de la
Seceién A) “El Rincén de Caya” n° 06A00757-00. No se ]Jermlt.lré la apertura de

" huevos caminos ni el transm dc maqumana fuera del acceso mdlcado

-

L5

L.6.
1.7,

1.8.

La actividad se dmarmllmi clumnte un penodo méaximo de cinco afios a partir de la
"puest& en marcha de la- misma, tal y como se indica en el mfonne del Servicio de

Regadios.

Se scﬁahza:ﬁ la emrada y sahda de camnon&c y maqnmarm pesada a ]a. prmc:pa]
mtructura vmna '

Se mstalani un sistema de lavado de bﬂ_}DS y ruedas antes de la sa.]:da dela planta, para
evitar que los vehiculos arrasiren materiales.

Al objeto de garantizar la no afeccién a las aguas subtemineas se deberdn cumpllr las
siguientes condiciones:

- El depésito para almacenamiento de aguas residuales se ubicars a 'mas de 40

metros del DPHy a mﬁs de 40 metros de cmlqmer pozo.’

- Se garantizari la completa estanue]dad de la referida fosa, para ello debe tener a
dlsposmﬁn de los Orgamsmos encargados de velar por la pmtecclﬁn de medio
- ambiente. - ‘

- “En -la parte superior.de] depbsito se instalard una tuberia de ventilacién al objeto de
 facilitar la salida de gases procedentes de la fermentaci6n anaerbica.

- La fosa debe ser vaciado por un gestor de residuos antorizada con la periodicidad
adecuada para evitar el riego de rebosamiento.
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19.

Para el mantenimiento de:la maquinaria se dispondré un lugar adecuado que debe estar
constitnido por una zona pavimentada, en la que garantice la. impermeabilidad y que
permitird la correcta recogida y cambio del aceite usado y filtros evitando su contacto

* ‘con el terreno. Este 4rea debe contat una a]\qneta mega para la recuguda de ‘aceite de
o pcmb]es vertidos, - o s YOS

L.10. Se adoptarn !as médidas nmsanas;mra evitar Ia pasibla aﬁccién al..su.elo yalas

aguas por vertidos de susta.ncias contaminantes o par&iculas procedcmes de Ia planta

Los dcpés;tos de asfaltn ¥ fuel-ml se emplazarén dentro de un remnto astanm qua avite

“isn propagaclon y dlspersnén por el entomo en el caso de de;‘rame a.ccldentai

Se- homgonarén todas. aquellas superfi-:nes sobre !as que se. mstalen Jos. depn&mtos de
sustancias contaminantes, asi como la zona de carga de los camiones. Bstas zonas
contarén con cubetos de retencidn que 1mp1dan la dxspers:én de los residuos en caso de

- producirse vertidos accidentales. - -

111,

1.12.

1.13.

En caso de produclrse cuaiqmcr tipo de \remdo sobre c] suelo, se procederé asu
retirada mmedlata y e geshonarén los mismos segim cone5pnnda :

L&s msta]aﬁlonas deberén ser cstaucas ‘para garantizar que las emisiones a la atmoésfera
s0lo son evacuadas ala annoafera por la chimenea.

En Ia zona de descarga dclfi]ler en los 51105, s& mstala.ran ﬁ]tms a la sahda superior del
aire y se dotard de tolva de descarga con sistema antipolvo.

. Como .medida . preventiva frente a la proteccién del patrimonio arqueoldgico no

detectado si durante la ejecucién de las obras se hallasen restos u objetos. con valor
arquealtgico, el promotor y/o la direccién facultativa de la misma paralizarin
inmediatamente los frabajos, tomarin las medidas adecuadas para la proteceion de los
restos y comunicarin su descubrimiento en el plazo de cuarenta y ocho horas a la
Consejerfa de Cultura,

2. Medidas Correctoras

2.1.

22,

Dada la presencia de.zonas cultivada en el entorno, se procederd al riego continuo del
camino de acceso y de todos aquellos lugares en la parcela donde se desarrollard la
actmdad quc puedan ser fucntes de emzslén de pmticu]as de polvo.

En caso de pmdumrse vertidos - acmdentalcs del aglomerado, se retiraran de manera
inmediata, junto con el snelo que se haya visto afectado por el derrame. Estos vettides
se depositarin en una zona acondicionada para ello, siendo un érea estanca con un
sistema antirrebosamiento con el fin de contener los fluidos que componen la mezcla.

Estos residuos seran tratados por gestores autorizados, teniendo en cuenta su naturaleza
como residuo, o en su defecto podrin utilizarse en el proceso productivo.
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2.3. No se permitiran vertidos de sustancias contaminantes (aceites, combustibles, etc.) ni
remduus al sue]u 0 cauces.

2.4, La evacuacién de'gases de combustion, particulas y compuestos mgénicos volétiles se
realizarh mediante chimenea. Se dispondrd de wn filiro da mangas con sistema de
dcpur&cllﬁn de 1&5 c]ms:onas ala annﬁsfcra

2.5, Las cintas transportadoms irdn pmbegldas, a 10 largo de todo el chasns, pm‘ un cm‘cnado
que evitard la dtspemén del polvo del drido. En la tolva alimentadota de audos se
- d1sponcir:~i de una mstalaclén de dlﬁlsores para manrener]os hﬁmedus '

©2.6. .'S_e ajecu_tarﬁ una zona’ pavnnentada,_ con cubmrla y pmwsta=eon-un murete para cl
~ . almacenamiento an'recip'ieﬁtés' para contener los residuos peligrosos generados por la
maquinaria de la planta para su ‘posterior retirada por Gestor. Autorizado. Como
productor o de residuos peligrosos est4 obligado a mantener los residuos almacenados

en condiciones adecuadas de higiene y seguridad mientras se encueniren en su poder,

“La duracién méxima del almacenamiento sers de seis meses, que empezardn a computar
desde que se inicie el depésito de residuos en el lugar de almacenamiento,

Los recipientes o envases que contengan residuos téxlcm y pellgn}sos dcbcrﬁu estar
etiquetados de forma clara, Jegible ¢ indeleble. - B

2.7. La velocidad de méxima de los vehiculos no excedera los 30 k:mfh pam minimizar la
emigién de particulas debido al trénsito de maquinaria.

2.8. Las instalaciones y sobre todo los silos v tolvas, elementos de elevada altura, serén
 pintados con colores que no destaquen en el entomo, preferentemente mates y exentos
- de elementos llamativos y de iluminacion. Las cstructuras proyectadas se asemejaran a
las tipicas ya existentes en las inmediaciones, adaptando su altura, morfologia y color,

para causar el menor efecto visual pomblc

2.9. En el caso de disponer de alumbrado nocturno de las instalaciones, éste estard dirigido
' hacia el suelo (apantallado) o con luces de baja intensidad para evitar la cmtmnmamén
luminica.

2.10. La planta de aglomerado funcionar4 en h-:mmo ]abora] dmma de lunm a viernes con
' 'ohjeto de ewtar las posubles moleshas ' ' '

2.11. Toda la maquinaria que produzca ruidos y vibraciones seri montada sobre bancadas
*: - antivibratorias, y separada de todos los elementos que puedan sufrir por estos motivos.
De igual manera el grupo electrégeno al que se conectard la planta deberd ubicarse en

una caseta insonorizada con el fin de minimizar el impacto aciistico de [a zona.
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3.

3.1. Serfn de aplicacién todas las medidas correctoras propﬁestas en este condicionado
- ambjental -y las incluidas en el estudio de impacto ambiental, mientras no sean
- contradictorias con las primeras. : SRR

3.2. Se comunicara a la Direccion General de Medio Ambiente la fecha de inicio de los
- _u'abqjos con una antelacién de 30 dias. . :

3.3. Se del:leri dar 4 conocer cl contcmdﬂ del presente Infonne de Impacto Amhlental v de
fas medidas pmtccmras y correctoras del proyecto, a todos los operarios que vayan a
‘realizar las diferentes actividades, Para el.lo se dispondrd en obra permanentemente una
-~ copia del presente Informe de Impacto Ambiental, del programa de vigilancia
- ambiental y de cualesquicra ofros informes sectoriales relevantes para el desarrollo del

: pmyecto, a d;sposmmn de los agcntes de la autondad que los rcqule.ran

3..4. Et presente mfm"me esta condlclcmado a Io que rlgurosamente detenmnen las normas
- urbanisticas . para este tipo de acfuaciones .conforme al Plan General Mumc:pal de
Badajoz; . : :

--3.5. El almacenamiento y gestion de los productos. necesarios para el dwarro]lo de la
actividad, se regird por su normativa especiﬁca. s

3.6. En lo que a generacién y a gestién de residuos se refiere, se atenderd a lo establecido
en la Ley 22/2011, de 28 de julic, de residuos ¥ suelos contaminados.

-3.9. Los residvos peligrosos. generados y. gestionados .en las instalaciones deberin
envasarse, stiquetarse y almacenarse conforme a lo establecido en los articulos 13, 14 y
15 del Real Decreto 833/1988, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento para
la. gjecucion de la Ley 20/1986, Basica de Residuos Tdxicos y Peligrosos. El tiempo
méximo para el almacenamiento de residuos peligrosos no podra exceder de seis
meses.

3.8, La gestién de residuos debera ser realizada por empresas que deberan estar registradas
conforme a lo establecido en la Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos
contaminados,

3.9. En caso de detectar la presencia en la zona de las instalaciones de alguna especie de
fauna o flora silvestre incluida en el Catdlogo Regional de Especies Amenazadas de
Extremadura (Decreto 37/2001, de 6 de marzo), se deberd comnnicar tal circunstancia
de forma inmediata a la Direccitn General de Medio Ambiente, con ¢l fin de poder
tomar las medidas necesarias que minimicen los efectos negativos que la actividad
pueda tener sobre los mismos.

3.10. Se deberdn cumplir las prescripciones de calidad actlistica establecidas en el Real
Decreto 1367/2007, de 19 de octubre, por el que se desarrolla la Ley 37/2003, de 17 de
noviembre, del Ruido, en lo referente a zonificacién acfistica, abjetivos de calidad y
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_ emisiones acisticas y en ol Decreto 19/1997, de 4 dc febrero, de Reglamentacion de
Rmdos Y Vlbmomnes

4. Plan de R_utLaurac:én. ,

4.1. En caso de no finalizarse las obras, o al final de Ia actividad productiva, se proceders al
derribo de las construcciones, al desmantelamiento de las instalaciones y demolicién
adecuada Ias mismas, retirada de equipos y maquinarias y del resto de estructuras de la
p]anta (clmentacmnes, sumxmstms de agua, mstalacmnm eiéctrlcas, ete).

Postermnnente se pmc.adcré al acund1c10nanuento del terreno para de]arlo en optimas
condiciones para su uso como suelo agric-o]a tal y como se mdlca en cl informe del
- Servicio de R:gaclios. ' B : :
4.2, La superf' icie agricola afectada por la acuwdad, debeni mey:-rarsa medlante las tecmcas
agrondmicas adecuadas, de manera que se recupere su aptitud agricola una vez
ﬁnallzados los tTaba_Jos -

5. Elm de wgglanma gmhgnm__ 1

5.1. EI promotor deberd confeccionar un Plan de Vigilancia Ambiental, designando para
cllo un coordinador medioambiental que se encargue de la verificacion . del
cumplimiento de las medidas propuestas y la realizacién del segnimiento del plan de
vigilancia ambiental. Bl Plan de Vigilancia Ambiental deberd ser remitido a la
Direccién General de Medio Ambiente,

5.2. El Plan de Vigilancia Ambiental incluird, entre otras, la realizacién de wstas
estratégicas y la redacc;én de mformes semestrales durante la fase de funcionamiento,
con el fin de evaluar la incidencia de la instalacién y la efectividad de las medidas
gjecutadas. Los mfnrmes recogeran aI menos, los siguientes puntos:

- La aphcaczén correcta cle las medldas preventwas correctoras y complementarias

- La vigilancia sobre emistones a la atmosfera, afeccion sobre la vegetacién y
cultivos del entorno, sobre las infraestructuras, paisaje, ete.

- Dada la ubicacién de la parcela se prestard especial atencitn a aquellos aspectos
que durante el desarrollo de la actividad pudieran afectar a la calidad del suclo y a

las aguas.

- Cualquier ofra incidencia que sea conveniente resaltar.

El presente informe, se emite s6lo a efectos ambientales y en virtud de la legislacién
especifica vigente, sin perjuicio del cumplimicnto de los demds requisitos o autorizaciones
legales o reglamentariamente exigidos que, en todo caso, habrén de camplirse,
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Este informe de Impacto Ambiental perderd su vigencia y cesard en la produccién de los
efectos que le son propios si, una vez notificado, no se hubiera procedldn ala autonzacifm del
pmyectc} en el plazx) dc cinco aﬁns

| ' Su mndlclonado podra ser ob_]eto de revmén y actuahzaclbn por paﬂe del drgano
ambiental cuanﬂu : : - :

- Se produzca ]a entrada en v1g{)r de nueva ﬂormatwa que mclda sustancwlmentc en el
cumpl:mle.nto de las oond:cmnas establecidas cn el mlsmo : :

- Cuando durante el segulmlento del mmplumentu del mismo se detecte ‘que las
medidas preventivas, correctoras o cumpensatorlas son insuficientes, innecesarias o ineficaces.

El Informe de Impacto Ambiental ne serd objeto de recurso aiguno, sin pBJjIIlCIO de los que,
en su caso, procedan en via administrativa o judicial frente al acto, en su caso, de autorizacion
del proyecto,

Mérida, a 7 de noviembre de 2016

. EL DIRECTOR GENERALDE o
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